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    I.


    Stál jsem u okna a připadal si jak v řeckém divadle. Tam jsou herci také pod vámi a vy se díváte z tribuny. Pode mnou defilovala armáda v helmách nočníkovitého tvaru. Tvaru, z kterého si dříve mnozí dělávali legraci. Mnohé však již legrace přešla. Okno bylo bez záclon a já bez oděvu. Dalo by se říct, že jsem byl úplně nahý. Za oknem byl patnáctý březen s vločkami mokrého sněhu, kterým jako by se nechtělo ani dopadnout na zem, v předtuše neodvratného konce ve špinavé rozježděné břečce silnice. Jen kamenné patníky byly ještě trochu bílé. Na lavičkách otevřených aut s puškami mezi koleny, v gumových kabátech a s přihlouplými výrazy vítězů, vítězů, kteří si však ještě neuvědomují, co z takového vítězství vlastně plyne, seděli gumově oceloví muži.


    Okno mělo nízký parapet, a přestože bylo v prvním patře, mohl si mne kdokoliv z té vítězné armády prohlédnout. Dalo by se to vzít jako urážka zbraní Třetí říše a fíry zvlášť. Ale ten první den byl jiný. To sbírali jen ty, co měli na seznamech a ostatní nechali být. Dokonce na Václaváku vařili lidem ajntopf a guláš a… Češi to žrali a říkali dankešén.


    Otočil jsem se. Přede mnou byl smutný pokoj, tak jako pokoje už patnáctého března po ránu bývají, s plným popelníkem vajglů a nevyvětraným odérem potu a pachu z výměšků různých žláz, značného množství dobrého koňaku a cigaret  i když velmi jemných. To, že jsem jim takhle časně ráno mohl vzdát čest už jen povadlým penisem, by jistě za urážku nepovažovali. Později asi ano, když vítězství začínalo mít všechny jiné příznaky, než vítězství obvykle mívá. Jo, večer, večer bych jim mohl vzdát čest. Měli přijet večer. Ale mezi večerem a ránem je spousta hodin a spousta milování.


    „Jdi od toho okna, Pavle, nebo ti ho ještě ustřelí,“ ozvalo se ze široké postele. Nebyl to nepříjemný hlas. Kdysi jistě sametový, dnes však již s trochu sníženým patrem po konzumaci toho všeho možného. Asi metr přede mnou na koberci ležela převrácená koňakovka z tenkého skla. Podivil jsem se, že jsem na ni nešlápl, když jsem šel k oknu. Tak jsem se jako slušně vychovaný hoch shýbl a zvedl ji.


    „Bože! Ty ses asi opravdu zbláznil!“


    „Proč myslíš?“


    „Protože teď na ně pro změnu zase vystrkuješ zadek. A zatáhni ještě ty závěsy, prosím tě. Nemusím vidět je a oni ať se nedívají na nás. Víš, že máš jedno varle větší, Pavle? Není to nebezpečné?“


    „Ty máš zase jednu kozu menší. Není to nebezpečné?“


    „Pane, vy jste hulvát,“ pronesla nevzrušeně a natáhla se na stůl pro jednu z posledních dlouhých cigaret, které zbyly v tvrdé červené krabičce se zlatým nápisem OPERA. Ty cigarety byly jednou z mála věcí, které mi na Katy vadily. Bylo mi z nich na blití. A ještě z jasmínového čaje. Ten taky pila. Její prsa se zahoupala v tom hrudním podvěsu, a že to tedy byla podívaná. Všechny pohyby byly nenucené  aspoň si to myslím, ale o to víc dráždivé. Vypočítavost bych poznal, na to jsem měl instinkt. Instinkt, jedna z mých vlastností, která mi už dříve prokázala dobré služby, a v budoucnu mi dokonce ještě několikrát zachránila život.


    Vklouzl jsem zpátky do postele. Cestou jsem si vzal ze stolu jednu egyptku a zasunul ji do úst. Chvíli jsem zaváhal, než jsem si ji zapálil. Už teď jsem měl v puse jak v popelnici, ale věděl jsem, že si stejně zapálím. Tak jsem to raději udělal hned. Na rtech mi utkvělo pár snítek tabáku s hořkou příchutí. Vyplivl jsem je rozmrzele na koberec. Když jsem ulehl, přitiskla se ke mně a bylo to moc fajn. Jen ta její značka cigaret mi vadila.


    „Co budeme dělat?“ Zeptala se skoro nezaujatě.


    „To myslíš jako teď anebo vůbec?“


    „To myslím jako teď i vůbec.“


    „To nevím.“ A opravdu jsem to nevěděl. Nestávalo se mi to často, ale takováhle situace není také zrovna příliš obvyklá. Ležet nahý v posteli s ženou někoho jiného  což sice nebylo neobvyklé, ale za hřmotu postupující okupační armády to bylo přece jenom poněkud nové.


    Dokouřila a zamáčkla cigaretu do popelníku ležícího na nočním stolku. Podívala se mi do obličeje a pokoušela se přitáhnout můj pohled. Dělal jsem, že to nevidím. Ušklíbla se a pravou rukou mi začala třít penis. Pokoušel jsem se soustředit na svoji egyptku, ale účinek byl přesto skoro okamžitý. Ta mrcha slovanská! Se širokými lícními kostmi, blond vlasy a modrýma očima a o deset let starší než já. Ale ty roky navíc byly jako u dobrého vína. Jednou přišla za mnou na fakultu a pod tou nejstupidnější záminkou mne vytáhla z přednášky. Děkan, starý mládenec, známý gilotinér u zkoušek, zvláště co se ženského pohlaví týkalo, připravil o pravidelnou menstruaci pěknou řádku nebohých posluchaček. Pár jich dokonce ulehlo v Bohnicích. Tak tomuhle sekerníkovi zvlhlo čelo, zrudly uši a možná utrpěl i erekci s následnou ejakulací, možná to byla přímá ejakulace bez předběžné erekce, nedivil bych se, kdyby první v životě. Výsledek byl ten, že jsme byli v následující půlhodině na Petříně a v následujících chvílích si to rozdávali pod větvemi smuteční vrby sahajícími až na zem, s naléhavostí, zaujetím a nasazením, které, pokud by se jednalo o jakoukoliv jinou činnost, by museli ocenit ve všech novinách, možná i v rádiu. Nebohé posluchačky z našeho ročníku mi Katy nikdy neodpustily, dobře vědouce, že jsou vedle ní pouhé chudinky.


    Musel jsem zamáčknout svoji cigaretu, neb její oharek mne začal nepříjemně pálit do prstů, ale ani při tomto úkonu se mého kormidla nepustila, ba naopak, její tlak ještě zesílil, jako by se bála, aby neztratila směr, a když jsem se znovu položil na záda, začala kormidlovat jako v té nejlítější bouři, pak se nadzvedla, přehodila přese mne jednu nohu a já skončil v tom nejkrásnějším přístavu na světě, jaký si mohl Bůh jenom vymyslet. Pohybovala se vláčně, velmi vláčně, nechal jsem otevřené oči, protože jsem se na ni přitom vždycky rád díval. Nebylo třeba je přivírat, jako při milování s nějakou odloženinkou, a při zavřených očích snít o nějaké jiné. Ne, to nebylo opravdu třeba. Po chvíli jsem je přeci jen  v rozporu se svými zásadami  přivřel, snad v bláhové naději, že až je znovu otevřu, zmizí to příšerné pískání a skřípění nenaolejovaných čepů v pásech obrněných aut tamtěch venku za oknem. Ale nezmizelo. Abych udělal Katy radost, rozvibroval jsem před vyvrcholením svou pánev neskutečným staccatem  tak jak to dělá králičí samec, pak jsem zaječel  tak jak to dělá králičí samec, a pak se s ní převalil na bok. U králíků se na bok převaluje samec sice sám, ale my zase nejsme přece jenom žádní králíci.


    „To bylo hezké,“ zavrněla Katy.


    „Obávám se, že to byla poslední hezká věc v tomto dni. Jednou totiž budeme muset ty závěsy roztáhnout. Ostatně, kdy předpokládáš, že se vrátí tvůj muž?“


    „Co já vím. Třeba ho už sebrali. Víš přece, že dělá sekčního šéfa na ministerstvu zahraničních věcí. Třeba ho už zastřelili.“


    „Ale Katy, na co si tu hraješ? Takovej cynik zase nejsi, že by to s tebou ani nehnulo, kdyby ti postavili zastřelenýho muže za dveře.“


    „Třeba to s nimi nebude zase tak zlý,“ podívala se na mě, snad v očekávání, že jí to potvrdím.


    „Obávám se, že tentokrát nemáš pravdu, kočičko. Ale ty už si s nimi nějak poradíš.“ Ale neměl jsem pravdu. Velmi brzo jsem měl možnost poznat, že jsou přeci jenom trochu jiní než docent Brčál z Filozofické fakulty na Karlově univerzitě.


    „Vrátíš se do Prahy?“


    „Asi ano. Můžeš jet se mnou.“ Auto mého nevlastního otce jsem měl stát za vraty v zahradě. Ještě že jsem ho nenechal stát před domem, možná bych ho teď už neměl. Byl to pěkný kabriolet s plátěnou střechou, Aero 50, sice jen pro dva, ale slušné žihadlo.


    „Ne, nevíme co se děje venku. Nemám chuť se nechat znásilnit od roty nějakejch blbejch skopčáků. Za poslední noc toho bylo docela dost. Možná bychom měli pustit rádio, abychom věděli, co se vlastně děje venku.“


    „Kašlu na rádio,“ odpověděl jsem poněkud podrážděně (že bych už dostával strach?). „Stejně ti hovno řeknou. Náš uslintanej pan prezident tam bude opět krákorat, že máme zachovat rozvahu a kázeň, a v tom že hlavně spočívá síla našeho národa. Aby svět (který se na nás s odpuštěním vysral) viděl naše nesporné morální kvality.“


    Oblékl jsem se a roztáhl závěsy. Stále ještě projížděli kolem domu. Ta kolona byla nekonečná. Byla by blbost, abych jel do Prahy hned teď. Se svojí aerovkou bych se mezi nimi vyjímal.


    „Udělám snídani.“ Nečekala na odpověď, vyklouzla z postele a přes nahé tělo si přehodila dlouhý hedvábný župan a zmizela v kuchyni. Přešel jsem do obýváku a proti svému přesvědčení pustil rádio. Bylo to tak, jak jsem řekl. Kvá, kvá, kvá. Různé vážené a vážné hlasy nám sdělovaly, že nemáme v žádném případě klást německé branné moci odpor.


    Proud vozidel ustal až odpoledne. Konečně jsem se zvedl  kolena se mi netřásla. Třeba ještě není ta správná chvíle. Dokonce jsem pociťoval něco jako jakési podivné vzrušení. Chtěl jsem se rozloučit s Katy, ale nějak se mi nedostávalo slov. Položila mi svůj prst na rty a řekla: „Nenamáhej se. Bylo to fajn. Třeba to nebylo naposled.“


    Na autě leželo něco rozbředlého sněhu, ale nebyl přimrzlý, a tak jsem se ani neobtěžoval s jeho utíráním. Sedl jsem do studeného a vlhkého prostoru nastydlé aerovky a byl jsem rád, když dvoutakt napodruhé naskočil. Než jsem se rozjel, vyhrnul jsem si ještě vysoký límec své semišové bundy s beránkem uvnitř a přitáhl si do očí svoji tvídovou placatku. Tak už to neprotahuj, vole, stejně se s nimi budeš muset setkat. Ještě jsem se ohlédl a uviděl stát Katy za oknem. Trochu mě to překvapilo, normálně si nepotrpěla na scény loučení.


    Malý stěrač rozmazal sníh na skle. Vyjel jsem ze zahrady a už se ani neohlédl. Byla mi dost zima. Do Prahy je to sice jen pár kilometrů, ale co mě na nich čeká, to se dalo jen těžko odhadnout. Protáhl jsem se zatáčkou a najednou jsem měl před sebou auto jako barák natřené maskovacím nátěrem, jelo proti mně, a co bylo nejhorší, na mojí straně silnice. Prudce jsem stočil volant doprava a vyhnul se mu na poslední chvíli. Kreténi blbý, skopčácký, zasraný. A ještě si ukazovali na čelo. Studený pot na zádech mi nestačil ještě oschnout a bylo to tady znova. S tím rozdílem, že svůj úhybný manévr jsem mohl opakovat jenom částečně, protože na pravé straně silnice byl zaparkovaný náklaďák a u něho se rojili vojáci se samopaly na prsou a velkými plechovými štítky pod krkem. Snažil jsem se brzdit, ale auto klouzalo po rozbředlé kaši. Vojáci, kteří stáli za náklaďákem, se rozprchli jako hejno husí. Viděl jsem, jak se ke mně neodvratně blíží zadní nárazník náklaďáku a až patologicky jsem cítil bolest přeražených nohou a rozmačkaného hrudníku. V poslední chvíli jsem trhnul volantem ještě více doprava, přelétl mělkou stoku a zastavil se na mezi, pravým předním kolem už v oraništi. Tak to bychom měli. Motor jsem nemusel vypínat, chcípnul sám. To mi tedy ta okupace pěkně začíná. Jsem sotva patnáct minut z domu a už mám konflikt s Němci. Taky by to mohli vzít jako útok na německou armádu a zastřelit mě tady rovnou na místě. Ani bych nemusel vystupovat z auta. Dodatečně jsem zalitoval, že jsem si nevzal více k srdci dobře míněná slova našeho milého pana prezidenta Háchy, abych nevyhledával konflikty s německou brannou mocí.


    Ke dvířkům auta se sehnul plechový štítek s ocelovou helmou. Ksicht mezi nimi byl vojenský a díval se vyloženě německy. Když zjistil, že jsem živý, zařval přes okénko. „Was ist das?! Du Idiot!“ I dál pokračoval německy. „Vylezte z toho auta, hergot!“ Učinil jsem, jak žádal. Stál přede mnou na třicet centimetrů, samopalem mě dloubal do bundy a mé čichové smysly krmil dechem vycházejícím z ústní dutiny hygienicky neošetřené dobře několik dnů, možná týdnů, třeba si nepucoval zuby vůbec. A možná mu jenom prostě smrdělo z huby. Mezitím se kolem nás shluklo několik dalších husí s plechovými štítky na prsou. „Co to mělo znamenat?“ pokračoval ten, co mu smrdělo z huby.


    „To se zeptejte toho, co jel proti mně v protisměru,“ odpověděl jsem též německy, neb jsem ovládal jazyk okupanta, a to poměrně dobře.


    „Tak on jel v protisměru po nesprávné straně? To nevíte, že se po celém území Říše jezdí vpravo?“


    „Ale my jsme v Čechách. A tady se jezdí vlevo,“ odpověděl jsem furiantsky, i když jsem věděl, že budu záhy opraven. Nejdříve jsem si však vysloužil smích a hanlivé poznámky.


    „Tschechische teritorium se nachází na území Říše!“ naprskal mi ten skunk do obličeje. A to doslova. Podvědomě jsem si otřel obličej rukávem. To ho ještě víc popudilo. „Co jste dělal posledních čtyřiadvacet hodin, že se chováte jako blbec?“


    Nastalo ticho, protože tuhle otázku jsem neočekával a zrovna se mi na ni nechtělo moc odpovídat.


    „No tak, co jste dělal!?“


    „Souložil jsem s jednou přítelkyní. Před čtvrthodinou jsem od ní odjel.“ Čuměli na mne jako vrány a já si nebyl jistý, jestli jsem to s tou pravdomluvností poněkud nepřehnal. Ale pak se začali sborově chechtat a já jsem najednou věděl, že nebudu zastřelen, určitě ne teď a určitě ne na tomto místě. Skoro se zdálo, že jsem si před nimi svým výrokem získal uznání. Nakonec mne vytlačili na silnici, a když jsem odjížděl, řvali za mnou. „Fahren Sie rechts und keine Kopulation machen!“ Až za chvíli přerušil praskot mého dvoutaktu jejich řev.


    Tak jsme tedy přešli na způsob jízdy vpravo. Pamatuji se, že už před nějakým časem proběhla v parlamentu bouřlivá diskuse na toto téma. Tato iniciativa nakonec neprošla z důvodu přílišné obtížnosti, ba skoro nemožnosti takového kroku. Teď se něco takového odehrálo naráz. Bez přípravy, varování, dohadování. Prostě jen tak. To byla první ingredience totální moci. Ty další, jak jsem měl možnost brzy poznat, měly následovat. A dlužno dodat, že tahle byla z nich ještě nejméně nepříjemná. Skutečnost, že se místo řidiče přesunulo od středu vozovky k pravé krajnici, byla poněkud podivná, ale nebylo to nic, co by se nedalo zvládnout. Němci se později postarali i o to, aby těm pitomým Untermenschen odpadl i tento problém, zavedli benzin na příděl, mnohá auta zrekvírovali a ostatním sebrali aspoň pneumatiky.


    Přede mnou už je vidět Praha. Marně se snažím vybavit si, co ten pojem ve mně teď vyvolává. Symbol státnosti je zneuctěn jako stará děvka ležící znovu na zádech. Po kolikáté už? Má to vůbec cenu ještě počítat…? Je to hloupé, ale pojednou si připadám také znásilněný. Nepříjemný pocit. Poprvé si uvědomuji, jak musí být ženě, když jí nějaký chlap proti její vůli vrazí mezi stehna svoji umouněnou flétnu rozkoše  zezadu.


    Na hranicích Prahy je další zátaras. Skrček, který přistupuje k autu, je dost malý na to, aby se musel při zběžné prohlídce vozu příliš ohýbat. „Raus!“ Zaskřehotá s důležitostí lidí, kteří se díky jednomu centimetru nad vojenskou míru dostanou do uniformy, a tím jsou zbaveni povinnosti čistit plivátka v nějakém zahnojeném pajzlu. To ještě neví, že přijde doba, kdy by si sžíravě přál mít o ten jeden centimetr míň. Než se vysoukám z vozu, pohupuje se významně ze špiček na paty, tak jak to tito lidé mají ve zvyku. Mužík si mne měří pohledem. Sahám pomalu do bundy pro doklady. „Was ist das!?“ Teď už neskřehotá, ale vřeští. Zároveň na mne namíří samopal a já zřetelně slyším cvaknutí pojistky.


    „Asi budete chtít papíry, nebo se pletu?“ Stále držím ruku v bundě.


    „Předložte papíry  teď  na můj povel!“ Za něj se přesunou další dva vojenští policisté a s výrazy ironie pozorují celý výjev. Zatím nevím, na čí straně stojí. Ironie může patřit tomu trotlovi. Nebo se jen baví celou situací, i když ani to nevylučuje možnost zasáhnout, kdybych třeba z bundy vytáhl granát.


    „Vytáhnu ruku z bundy, a vy mě zastřelíte.“


    „Dělej, nebo to opravdu udělám!“


    Zdá se, že by to opravdu mohl udělat, když už jsme přešli k tykání. Pomalu mu ty papíry podávám. Hrabe se v nich, očividně neumí česky. „Kde bydlíte?“


    „Je to tam napsaný,“ odpovím a v zápětí toho lituji. Strhne samopal z ramene a uštědří mi válcem zbraně ránu do žaludku. Nebyla příliš silná, reflexy z ringu fungují automaticky, a já se stačím trochu prohnout a zároveň stáhnout svaly kolem žaludku. Fraška začíná dostávat jiný rozměr.


    „Co se tu děje?“ Na scénu přichází další postava, zřejmě velitel.


    „To české prase je drzé a klade odpor při kontrole, Herr Feldwebel.“


    „Prohledejte ho, i to auto!“ Prohlídka je rychlá, ale důkladná. Nic. Feldwebel mávne rukou. „Ať jede. Vždyť my je ještě naučíme poslušnosti.“


    Zátaras se otvírá a já můžu opustit místo mého ponížení. Poučen o tom, že hrubé síle se neodporuje, nechce-li člověk dostat přes držku nebo ještě něco horšího.


    Ve městě vládne chaos. Všude Němci a vyvalení Češi, kteří si myslí, že se snad nacházejí uprostřed nějakého zlého snu, ze kterého se probudí. Ovšem kromě těch, kteří, jak jsem se později dozvěděl, běželi na Václavák na pravý německý ajntopf, který se podával zadarmo. Na důležitějších křižovatkách, kde neřídí dopravu Němci, se ujali tohoto úkolu čeští policisté v černých uniformách. Jaká ukázka adaptability, podřízenosti a posranosti. V tomhletom jsme byli vždycky dobří.


    Přejedu Vltavu a otáčím na Vinohrady. Teprve když přijíždím před dům, vzpomenu si poprvé na matku a vlastně i na toho šaška, kterého si před lety vzala, a který se mě marně snažil několik dalších let naučit říkat mu otče. Když poznal, že je jeho snažení marné, nechal toho, ale v duchu se té myšlenky nikdy nevzdal a já cítil, jakou radost by mu to udělalo.


    Projel jsem průjezdem domu (vrata byla otevřená  to musí být domovnice přinejmenším mrtvá) a zastavil před jednou ze tří garáží postavených z prken, teď už zčernalých, jejichž střecha byla pokryta několika vrstvami térového papíru, natřených térem, který v létě ze střechy kapal a dělal před vraty zaprášené kaluže.


    Dům byl třípatrový, na každém patře bydlely dvě partaje a v suterénu ještě domovnice se svým Pepou. Byl to starej dobrák, nainpregnovanej starorežnou a rumem, vysmolenej pivem a vyuzenej viržínkami. To, že vydržel taková léta s tou svojí tlustou Rózou, za to by zasloužil svatozář. Zatím nosil jen placatou čepici. Třeba tu svatozář má pod ní schovanou.


    Na schodech byl sněm. Pan domácí, Blumenthalovi, Pepa s Rózou, paní Oulíková a Kellerová. Chyběla jen slečna Beata Šárová. Moje matka byla přítomna taktéž. Hovor byl velice vzrušený, ale matčin srdceryvný výkřik ho nekompromisně utnul. „Pavlíčku, Pavlíčku, zaplať Pánbůh, ty žiješ!“


    Došel jsem k hloučku, ale ten mě nenechal projít. „Nevím, proč bych neměl žít, necítil jsem se v poslední době zrovna nemocný.“


    „Nezlehčujte to, pane Pavle,“ napomenul mne pan domácí. „Nevíte, co se venku děje?“


    „Ale vím, právě jsem odtud přijel. Málem mě zastřelili za útok na nákladní vozidlo německé branné moci, když jsem zarputile setrvával na způsobu jízdy vlevo, jak bylo u nás zatím dobrým zvykem, a nevzal na vědomí, že od půlnoci se u nás jezdí vpravo.“


    „To je hrozné!“ zašumělo chodbou.


    „Mají to vymyšlený, šmejdi,“ uchechtával se Pepa Vosáhlo.


    „Drž hubu, ty starej troubo! Chceš nás přivést do maléru?“ okřikla ho jeho Róza. „Promiňte, paní Kellerová, on je jenom blbej.“


    Paní Kellerová byla Němka. A teď najednou, ocitnuvši se v úplně nové situaci, nevěděla, jestli se má zachovat jako Němka, nebo jako sousedka. „Měl byste být opatrnější, pane Vosáhlo. Teď, v nové době. Takovéhle řeči by si mohl vykládat někdo moc špatně,“ pronesla dobrou češtinou, vždyť nakonec žila celý život v Praze. Dokonce uměla česky lépe než německy.


    „A jak si to vykládáte vy, paní Kellerová?“ zeptal jsem se skoro bezelstně.


    Nastalo pohřební ticho. „Co to říkáš, Pavle?“ špitla na mě moje matka.


    Paní Kellerová se na mne dlouze zadívala, než odpověděla: „A jak se na to díváte vy?“ Paní Kellerová sice nedisponovala žádným pronikavým intelektem, ale kráva to rozhodně nebyla.
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